"®. ) CENACE
Al DONFEROL DF ENERGCIA Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00000977

CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE 2 (DOS) MODULOS DE POTENCIA DE 10 KVA PARA UPS APC MODULAR
(EN ADELANTE "LOS BIENES") QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA ,
REPRESENTADA POR EL ING. LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ , EN SU CARACTER DE GERENTE , EN ADELANTE "
EL CENACE " Y, POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA WESCO DISTRIBUTION DE MEXICO S DE RL DE CV ,
EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR EL C. CARLOS ORLANDO OMANA PEREZ, EN SU CARACTER
DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DEL
ANTECEDENTE, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

"EL CENACE" como operador independiente del Mercado Eléctrico y del Sistema Eléctrico Nacional, debera de contar con
instalaciones e infraestructura necesaria para mantener sus operaciones y salvaguardar el Sistema Eléctrico Nacional. La Gerencia
de Control Regional Baja California requiere de la adquisicion de “2 (dos) Médulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular”
en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Baja California, con direccion en Calzada Lic. Héctor Teran Teran, Fracc.
Desarrollo Urbano Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali, B.C., con la finalidad de que los equipos de UPS operen en mejores
condiciones, disminuir las probabilidades de reparaciones y que estos tengan un mejor desempefio.

Que para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios "EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio N°. CENACE/DOPS-SO-GCRBC-STIC/057/2021, de fecha 12 de mayo de 2021, la Subgerencia de Tecnologias de
la Informacién y Comunicaciones de la Gerencia de Control Regional Baja California, solicit6 la contratacion de la adquisicion de “2
(dos) Médulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular” en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Baja
California.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. a) De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccién |; y 45, de la Ley Organica de la Administracién
Publica Federal; 2°y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administraciéon Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios.

b) De acuerdo con el articulo SEGUNDO de su Decreto de Creacién, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema
Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio
a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucién, y proponer la ampliaciéon y modernizacion de la Red
Nacional de Transmisién y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico
Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacién del Sistema
Eléctrico Nacional.

1.2. El Ing. LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ , GERENTE de Control Regional Baja California, con R.F.C
I  cucnta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contrato otorgadas en el articulo 15, parrafo
primero fraccién | del Estatuto Organico de "EL CENACE", quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

Eliminado: Registro Federal de Contribuyentes (RFC). Fundamento legal: Articulo 113, fraccidn | de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y numeral Trigésimo Octavo, fracciéon | de los
Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacién, asi como para la elaboracién de

versiones publicas. En virtud de tratarse de informacion relativa a datos personales de una persona fisica.
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1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento, el Ing. DAVID ALEJANDRO LANGARICA
PALOMO , JEFE DE DEPARTAMENTO de la Subgerencia de Tecnologias de la Informacién y Comunicaciones de la Gerencia
de Control Regional Baja California, con R.F.Cj |} I  facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones
que deriven del objeto del presente contrato de conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante "LAASSP", con el apoyo de los
servidores publicos que sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al
representante de “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato, encargado del cumplimiento de las obligaciones
contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, fraccion I; 40 segundo
péarrafo de la “LAASSP”; La investigacion de mercado se realiz6 conforme al articulo 28 del Reglamento de la “LAASSP” para la
adquisicion de “2 (dos) Mddulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular”, conforme al Anexo Técnico, se realizd
mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA , PRESENCIAL de caracter NACIONAL AA-018TOM995-E9-2021
realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el
ARTICULO 26 FRACCION Il , ARTICULO 42 de la “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.5. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria numero 500055081, con
folio de autorizacién 500055081, de fecha 06 de mayo de 2021, emitido por la Subgerencia de Tecnologias de la Informacién y
Comunicaciones de la Gerencia de Control Regional Baja California, conforme a lo establecido en el articulo 25 de la “LAASSP”,
correspondiente a la partida 29900032 "Refacciones para la Industria Eléctrica" del Clasificador por Objeto del Gasto para la
Administracion Publica Federal.

1.6. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.7. Tiene establecido su domicilio en el ubicado en Boulevard Adolfo L6pez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia
Alvaro Obregén, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.8 Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifestd bajo protesta de decir verdad que ninguno de
SuUsS socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccion IX del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita con la Escritura Publica

namero 50,516 de fecha el 13 de diciembre del 1996, pasada ante la fe de la Lic. Miguel Alessio Robles, Notario Publico
namero 19 del Distrito Federal ahora Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la
Ciudad de México, bajo el folio mercantil nimero 217,465, de fecha de registro 27 de Febrero de 1997.

Mediante Escritura publica 33,470 de fecha 31 de mayo de 2010, protocolizada ante la fe del Lic. Guillermo Oliver Bucio, titular de
la Notaria Publica No. 246, del Distrito Federal ahora Ciudad de México, actuando como asociado en el protocolo de la Notaria

Eliminado: Registro Federal de Contribuyentes (RFC). Fundamento legal: Articulo 113, fraccion | de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y numeral Trigésimo Octavo, fraccion | de los
Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacidn, asi como para la elaboracién de
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numero 212, de la que es titular el Lic. Francisco I. Hugues Vélez, acredité su cambio de régimen de capital de S.A. de C.V., a S.
R.L. de C.V., escritura que se encuentra inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del Distrito Federal (ahora
Ciudad de México) bajo el folio mercantil No. 217465* de fecha 28 de junio de 2010.

WESCO DISTRIBUTION DE MEXICO S DE RL DE CV persona moral, cuyo objeto social es, entre otros, el Comercio en General
incluyendo en forma enunciativa mas no limitativa, la adquisicion, compraventa, importacion, exportacion, permuta,
arrendamiento, almacenaje, distribucion, consignacion, corretaje, ventas a comision de todo tipo de productos y mercancias, por
su cuenta y nombre o por cuenta y nombre de terceras personas. INTERMEDIACION DE COMERCIO AL POR MAYOR

2.2. El C. CARLOS ORLANDO OMANA PEREZ, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, de conformidad con lo previsto en la
Escritura Publica nimero 55,353 de fecha el 11 de mayo del 2017, pasada ante la fe de la Lic. José Daniel Labardini Schettino,
Notario Publico nimero 86 del Distrito Federal ahora Ciudad de México mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que
no le han sido limitado ni revocado en forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se identifica con

credencial para votar namero 1DME X <xpedida por el

Instituto Federal Electoral, misma que se encuentra vigente.

Mediante escrito de fecha 17 de mayo de 2021, manifiesta que es una empresa grande, de conformidad con lo establecido en el
articulo 3°, fraccion Il de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior, en
términos del articulo 34 del Reglamento de la “LAASSP”.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o0 accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la
formalizacién del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y pendltimo y antepenudltimo parrafos del
articulo 60 de la "LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su nhémina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes WDM961216HI3

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social y obra en el expediente respectivo.

2.8. Sefiala que su teléfono es 55 5321 0000 y 55 2716 2635, su correo electrénico _mlecona@wescodist.com y
comana@wescomex.com, asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado
con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacién electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo

Eliminado: NUmero de folio de la credencial para votar.. Fundamento legal: Articulo 113, fraccion | de la
Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y numerales Trigésimo Octavo, fraccion |
y Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacion, asi
como para la elaboracién de versiones publicas. En virtud de tratarse de informacidn relativa datos
personales de una persona fisica.
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35, Ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el
confirmar la recepcion de los mismos ademas que su domicilio para todos los efectos legales se encuentra ubicado en BENITO
JUAREZ NO 65 BODEGA 9, PUEBLO SAN MATEO CUAUTEPEC, TULTITLAN, MEXICO, C.P. 54948

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" "LOS BIENES" consistentes en 2 (dos) Mddulos de Potencia
de 10 KVA para UPS APC Modular, mismos que se entregaran en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Baja
California, bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato, su ANEXO TECNICO y demas documentos referidos en la
Declaracion 1.4, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los
alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos. REFACCIONES Y ACCESORIOS
MENORES OTROS BIENES MUEBLES , al amparo del procedimiento de contratacion sefialado en el punto 1.4 de las declaraciones
de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE" a través del Departamento de finanzas de la Gerencia de Control regional Baja California pagara a “EL PROVEEDOR?”,
como contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS BIENES” la cantidad de 9,524.76 (Nueve mil quinientos veinticuatro
Doélares Americanos 76/100 USD), dependiendo de los bienes efectivamente entregados, de acuerdo con lo siguiente:

El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en dolares americanos es (son):
| |

Clave control L Unidad de . ) o Precio total Precio con
) Clave CUCoP  Descripcion ) Cantidad Precio unitario i )
interno medida antes de imp. impuestos

02 (DOS)
MODULOS DE
POTENCIA DE
10 KVA PARA
REFACCIONES UPS APC
PARA LA MODULAR;->
1 H87 - PIEZA 2 $4,762.38 $9,524.76 $11,048.72
INDUSTRIA MODULO:
ELECTRICA  SYMMETRA PX
POWER
MODULE;->
MODELO
SYPM10KF2

SUBTOTAL $9,524.76
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A

IMPUESTOS  $1,523.96
TOTAL $11,048.72

El monto total del mismo es por la cantidad de $9,524.76 (NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTICUATRO DOLAR AMERICANO 76/100)
en dolares americanos antes de IVA y $11,048.72 (ONCE MIL CUARENTA Y OCHO DOLAR AMERICANO 72/100) en délares
americanos después de IVA.

El precio unitario es considerado fijo y en ddlares americanos hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la adquisicién de 2 (dos) Médulos de Potencia de 10
KVA para UPS APC Modular para entregarse en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Baja California,
REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES OTROS BIENES MUEBLES , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningdn
costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

El pago por la Adquisicion de "LOS BIENES", se hara exigible, previa aceptacion de los " LOS BIENES ", dentro de los 20 (veinte)
dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual deberd cumplir con los requisitos
fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”, y 89 y 90 de su Reglamento. El cémputo del plazo para
realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS
BIENES” recibidos. El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR” debera presentar
documento expedido por institucion bancaria donde conste su informacién bancaria actualizada.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ”, dentro de los 3 (tres) dias héabiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR" las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51 de la “LAASSP”.

Para efectos de lo anterior descrito, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” debera remitir al Departamento de Finanzas de la
Gerencia de Control Regional Baja California de “EL CENACE”, solicitud por escrito para que se tramite el pago, adjuntando el
Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacién en original con la que acredite la recepcion en tiempo, en formay a
entera satisfaccion de “LOS BIENES”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de entrega de “LOS BIENES” y/o éstos presenten incumplimiento
parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQO” documentara y determinara el importe que se aplicara a la factura
correspondiente por concepto de penas convencionales méas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el responsable de
informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Baja California de “EL CENACE” el importe de éstas.

El trdmite de pago correspondiente se efectuard con los siguientes datos fiscales: a nombre del: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes,
Alcaldia Alvaro Obreg6n, C.P. 01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, ambos
indicados en las declaraciones del presente instrumento y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su
validacién al correo que sefiale "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.
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"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de
los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3,

Para efectos de tramite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de cheques vigente y para tal efecto
proporciona la CLABE] 33 : ' banco BBVA BANCOMER, S.A,, INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO
FINANCIERO BBVA BANCOMER a nombre de "WESCO DISTRIBUTION DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. ", en la que se efectuara
la transferencia electrénica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucién financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);
1.2. Registro Federal de Contribuyentes;
1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;
1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita
realizar transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigiiedad.

El pago de los bienes recibidos quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen, mas el Impuesto al Valor Agregado, “EL PROVEEDOR” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE" el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.

En términos de lo previsto en el articulo 8° de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos, el pago por la entrega de “LOS
BIENES” se solventaran entregando a “EL PROVEEDOR” el equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio que rija en el lugar
y fecha en que se haga el pago, de conformidad con la publicacion del Banco de México en el Diario Oficial de la Federacion del
“Tipo de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la Republica Mexicana”.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcidn, revision y aceptacion de la(s) factura(s) y documentacion para tramite de pago que requiera el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATOQ", se realizara a través de este ultimo, quien lo hara llegar a la caja del Departamento de Finanzas de la Gerencia
de Control Regional Baja California, sita en Calzada Lic. Héctor Teran Teran No. 1566, Fraccionamiento Desarrollo Urbano
Xochimilco, Mexicali, Baja California, C.P. 21380, los dias lunes y/o martes, en un horario de 8:00 horas a 18:00 horas. El CFDI o
factura electrénica debera ser presentada en los siguientes términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido)
FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03 (Gastos en General). Enviar archivos pdf y xml a
david.langarica@cenace.gob.mx, violeta.modesto@cenace.gob.mx,

carlos.gomez@cenace.gob.mx, teresita.montoya@cenace.gob.mx y luis.castillo02@cenace.gob.mx.

La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, CON
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN CALLE BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEQOS, NO.
2157, COL. LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C. P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.

Eliminado: Cuenta CLABE. Fundamento legal: Articulo 113, fracciéon | de la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica y numerales Trigésimo Octavo, fraccion |y Trigésimo Noveno de los
Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacion, asi como para la elaboracion de
versiones publicas. En virtud de tratarse de informacion relativa datos patrimoniales de una persona
moral.
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Eliminado: Cuenta CLABE. Fundamento legal: Articulo 113, fracción I de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numerales Trigésimo Octavo, fracción I y Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de información relativa datos patrimoniales de una persona moral.
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CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 15/05/2021 y hasta el 03/07/2021 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podrd ampliarse para la adquisicién de los bienes

objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en

su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior, se

formalizard mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el

articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias,
sefialadas en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico,
para la adquisicién de los bienes. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la
aplicacion de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira de la solicitud
de "EL PROVEEDOR".

SEXTA. GARANTIAS DE LOS BIENES.

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", la Garantia de vicios ocultos misma que debera entregar junto con los
bienes objeto de este contrato por un periodo de 18 meses, a partir de la entrega del bien o conforme a la garantia establecida por el
fabricante, contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, firmada por el representante legal de "EL
PROVEEDOR"

Para garantizar, “EL PROVEEDOR”, se obliga a otorgar FIANZA expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del Contrato, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar al momento de la entrega y aceptacion de “LOS BIENES".

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA conforme a los articulos 48 fraccion |1, y 49 fraccion Il, de la "LAASSP", de
conformidad con lo establecido en el antepenultimo parrafo del articulo 48 y el numeral 5.1.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia y a lo establecido
en el “ANEXO TECNICO” "EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente
Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja, a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL
DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (Diez por ciento) del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha garantia
debera ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

El Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera presentarse en la Gerencia de Control Regional Baja
California, en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que el Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja se otorga atendiendo a todas las
estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;
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4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia del Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera quedar abierta para
permitir que cumpla con su objetivo, y continuard vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o
estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la cancelacion del Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja procedera una vez
que "EL CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del
finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;

m 8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. Para acreditar el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendrd que cumplirse con los requisitos establecidos en las
Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de
obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas
en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de 2015.

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacién de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizaciéon o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar
a "EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el dltimo péarrafo del
articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", los documentos modificatorios 0 endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecerd vigente durante la substanciacién de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccién VIII del Reglamento de
la"LAASSP".

Considerando que la entrega de los bienes, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptia el
cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 Ultimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del Reglamento de la "LAASSP".

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
Reglamento de la "LAASSP".
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OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexos
respectivos.

2. Para el caso de arrendamiento correrd bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. No Aplica

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacién y pagar los impuestos y
derechos que se generen.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

6. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacion que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacién que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

]

NOVENA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de los bienes.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE” en el ANEXO
TECNICO PARA LA ADQUISICION DE “2 (DOS) MODULOS DE POTENCIA DE 10 KVA PARA UPS APC MODULAR” QUE SE
ENTREGARAN EN LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA y en las fechas
establecidas en el mismo.

La entrega de los bienes se realizar4 en el domicilio sefialado en el ANEXO TECNICO PARA LA ADQUISICION DE “2 (DOS)
MODULOS DE POTENCIA DE 10 KVA PARA UPS APC MODULAR” QUE SE ENTREGARAN EN LAS INSTALACIONES DE LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA y en las fechas establecidas en el mismo.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o
discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los bienes, "EL PROVEEDOR" contard con un
plazo de 5 dias habiles, para la reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucion y/o la naotificaciéon por correo
electronico y/o escrito, sin costo adicional para "EL CENACE".

No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
adquisicion de bienes correspondientes, cuando sean del conocimiento de " EL CENACE "
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La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA SEGUNDA. SEGUROS NO APLICA
Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la péliza correspondiente;
DECIMA TERCERA. TRANSPORTE

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones referidas en el Anexo Técnico del presente contrato.

DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

" EL CENACE " procedera a la devolucién del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar los bienes, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea proporcionado con
la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de " EL CENACE " y con
estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y
el requerimiento asociado a ésta.

" EL CENACE " no estara obligado a recibir los bienes cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo
anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante " EL CENACE " a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los bienes, que los hagan
impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido " EL CENACE " no lo
hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

Para garantizar, “EL PROVEEDOR", se obliga a otorgar FIANZA expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del Contrato, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar al momento de la entrega y aceptacion de “LOS BIENES”.

mLa vigencia de la garantia, sefialada en el parrafo anterior, serd por un periodo de 18 meses a partir de la entrega del bien o
conforme a la garantia establecida por el fabricante. La fianza se aplicara si el tiempo en la reparacion y/o sustitucion de partes
dafiadas o falladas excede de 10 dias habiles a partir del reporte de falla o dafio emitido por el administrador del contrato. m

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD
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"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
bienes, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la entrega de los bienes, objeto del presente contrato, seran pagados
por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad. m

m Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica 0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacién y/o documentacién
que para tal efecto requiera la Subdireccién de Finanzas. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15y 15-A de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesién de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se
haga constar la transferencia de derechos de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacioén y/o
documentacién correspondiente. Lo anterior, no requerird de la suscripcion del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula
referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los bienes, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacion de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR?", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberadndole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa 0 a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.
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La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccién XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacion que proporcione "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, serd considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informaciéon confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacion confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no serd utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningun medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los bienes establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes

de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cdédigo Penal Federal y demas
normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razon de los
bienes entregados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la entrega de los bienes que realice a "EL CENACE", utilizar la informacion
a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones directas o
indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES.

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al Ing. DAVID ALEJANDRO
LANGARICA PALOMO , JEFE DE DEPARTAMENTO , de la Subgerencia de Tecnologias de la Informacion de la Gerencia de
Control Regional Baja California, con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL
PROVEEDOR?” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean
indicadas, asi como deficiencias en la entrega de los bienes o de su personal.

]

Asimismo, " EL CENACE " s6lo aceptara los bienes materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.
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Los bienes seran recibidos previa revision del administrador del contrato; la inspeccion de los bienes consistira en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, los bienes, no se tendran por aceptados por parte de " EL CENACE ".

" EL CENACE ", a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los bienes si
no reunen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL PROVEEDOR" en
este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para " EL CENACE "

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES. NO APLICA

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, " EL CENACE " por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccién del m 0.0% sobre el monto de
los bienes proporcionados en forma parcial o deficientemente, los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica
que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

|

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccién se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y
cuando "EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, " EL CENACE " podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por " EL CENACE ".

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de " EL CENACE ".

Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del administrador del contrato podra aplicar

una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS

BIENES” no entregados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en

los articulos 53 de la “LAASSP”; 95 y 96 de su Reglamento, asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la adquisicion quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar
por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato es rescindido en términos de lo previsto en la
CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia
de cumplimiento del contrato.
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"EL PROVEEDOR" acepta que, de darse este supuesto, se deduzca del pago de la factura el importe de penalizacién, conforme al
Anexo Técnico “Modulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular”, sin que la acumulacion de esta pena exceda el
equivalente al monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y se aplicara sobre el monto proporcional sin incluir el IVA.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE".

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La natificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE".
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafos y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcién Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal
y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segunc
parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelaciéon de partidas total o
parcialmente o la rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Gnico patron del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de los bienes objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra considerar
como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las personas que lo
emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.
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Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR", por lo que éste Ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
gue pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los
bienes materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES.

Cuando en la entrega de los bienes EL CENACE " bajo su responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad
en la materia, suspender el suministro de los bienes, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente
recibidos por " EL CENACE ".

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a " EL CENACE ", a solicitud escrita de " EL PROVEEDOR ", cubrira los
gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de
los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacién de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

" EL CENACE " pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como
del CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension serd fijado por " EL CENACE ", a cuyo término en su caso, podrd iniciarse la terminacién anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la garantia,
cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales
competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la entrega de los bienes objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE";

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los bienes del presente contrato o no les otorga la debida
atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE";

6. Si no suministra los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;



W, » CENACE
E-'lr‘__ FOMTROL O THEBCIA Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00000977

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision del suministro de los bienes del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta 0 analoga que afecte su
patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra los bienes objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacién de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los bienes, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR"
incurrio en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "EL
CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto del presente contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su Reglamento.

]

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
gue haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continda vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su caso,
las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL
CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifigue que los impactos econémicos o de operacidon que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.
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Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de
la"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se determine

la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucidon de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, lo que bastara sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecerd lo establecido en la solicitud de cotizacién respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la "LAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP",
y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la
Administracién Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebracién de convenios o acuerdos previstos en las leyes
respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de abril de
2016.

La solicitud de conciliacién se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS
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"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y cada una de
las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la "LAASSP", su Reglamento; al Cédigo
Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacién en materia
de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO RF.C
LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ ~ GERENTE I
DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO JEFE DE DEPARTAMENTO I

POR:
"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
WESCO DISTRIBUTION DE MEXICO S DE RL DE CV WDM961216HI3

Eliminado: Registro Federal de Contribuyentes (RFC). Fundamento legal: Articulo 113, fraccién | de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y numeral Trigésimo Octavo, fraccion | de los
Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacién, asi como para la elaboracién de

versiones publicas. En virtud de tratarse de informacion relativa a datos personales de una persona fisica.
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COMTRON. T EHEECLA

Cadena original:

ef cf c0a33d81lac2b22585c66df 893c2a0f 159d817f 533534cf e195258e96a4d6ef be07d51648d2f 6

Firmante: LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ Numero de Serie: 00001000000502173695
RFC: I Fecha de Firma: 27/05/2021 14:22
Certificado:

M | GUDCCBDI gAw BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL VDI x Nz MR OTUWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLndvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVS WwOQYDVQQGEWI NVDEZMBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMVUOFUCTc Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04gQOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQO9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOx OTEX MTky MDQOMTI aFwOy Mz ExMIky MDQONTI aM Hs MScw
JQYDVQRDEX5MVU TI EVEVUFSRESgUWVJ Uk FaQd8gROIOVK FVRVOx J z Al ByNVBCK THkx VSVMyRURVQVJ ETy BRVUL SQVp DTy BHTO5aQUX FW EnMCUGALUEChMe TFVJ Uy BFRFVBUKRPI FFVSVJI BVKNPI EdPTI pBTEVa
MQs WwCQYDVQQGEWI NVDEt MCs GCSqGSI b3DQEJARYeZVWR1YXJIkby 5xdW y YXpj bOBj ZWbhY2UuZ29i Lml4NRYWFAYDVQQt Ewl RVUdMNz QVMOTELNTI 3MVRs wGQYDVQQFEXJ RVUd Mz QMOTEL SFZaUk 5TMDewggEi MAOG
CSqGSI h3DQEBAQUAAA4I BDWAWgGEKAOI BAQCZEHY O+wivst BI wDj | 47w/ wgKz8i r uAyLgAa896Rbt bdFoxBTi gLZRhHC2UZ+2ZI AQoj RawNl SzI Q6B4QIOONtuLyFCi zcqAys8xUL23G8ZI NmVy Of / whCVhB1l ShYT8
Av9eo4| xvf CPA8BVI+f S6epCUNCB+XMAP98f +yqCXzzKk JqES7 Sg6L ShDOqORDIAd3WMXK VN wu00al winpF6yx20bSl j ht PxkzBG WeoP+EYK4P1f DGuk KWNc Cve/ ZABAy4hj dFkHpgs CNKI PP7Sel | j cJZR+9x
YBLTTR! xDl 6BssJ20MJDX2H1Uu1G FL7egnf Gs/ 2hJ9HI Ar Rs pdUJ SEHAGVBAAG Tz BNVAWGAL Ud EWEB/ wQCVAAWOWYDVRO PBAQDAG PYMBEGOWCGSAGGHEI BAQQEAW FoDAdBgNVHSUEFj AUBggr ByEFBQ: DBAYI

KwYBBQUHAW wDQYJKoZI hvcNAQELBQADggl BAEHX FS+F9g1593W Z6nmGz Jw2X3YNWSHTPgazNsFhSl c8M LLNOSx0c3QMxbr v579gJyN5sZ4enRSSLp6CRYIP/ dER9 7w+ 6+5pSZHcr XaX2J/ TL/ t SaWiSGonT j

b65b4Gai bJo1VMNX+J1 Dk3uUgPTl K+Ozy THUWNMDHI chy ABbMypFH78CIj gF8j 4+XXe+83yxQy/ Y YVESi +JRdFi 21 t W2EqucVuT6USt Wec Yd6t uNHI Sa5QuXxyaZWRaEyxChi Aqf PNSf RB1LyZ45/ 3QEI Wi7Ge
5+bX/ s50hSUYn/ Bl 58t f dSK+csX1CH8MPLK Dos Vi FDMNPd49p\WyW 2qTSwnoRF5 vi Vj f HOW8PhPOgy YTnf +CVRwWI 9] j bWk DABs 6GOXPXCEW BT17v+MT/ / gn0dswaNM cnv82Q7qcj niqdl CA+SNLQONL/ 2
NA/ Qor qvploRcBaOyzgLAl SkpH6kpuuk0ABszZ836Te5t zNYi CnmiGVf ON3qnWLCRPTFLAX] RAXy +gAd43DvNdTOf vZnl STXEnQL91gq0dAl Nl 7BG 2Ukgkj hdo95pebwsL0l / | aklai ovYUyGXMApnawzi sy/ kD3t

OF+Mbc1vg3CYr 5swkf yVal 1j j Q 70sCt 4w7zi ugur kDNmivim+tYGBaFXcwr | ZvwoDivpad 7F/ VXwy dUl WDf

Firma:

gHpb3QW ADF022v4DHK46dr N1qvnf 4y3ur 8Cl oaglVYy6eu2j X7ghl cKgd MNnDwAf GVT5HIc Sd3obbOw+46c HVFOBMUMRAY YSs GUSLI nUVI MeuMn31z70e4i r G TcSx8wt XnnbkD9Xc STi Zkoplb4gB/ X5R5+alLG
HegPgxakkvj t PhWIS+/ pEnz0ZF35YMLIVSQyt q8wWVDF di PSLOUUYbdmI'S/ Lj INI q7S76qwnBNbal Oy 9dCaDkRI3nj ZUMAULSYI FCULVs3EXdBa8Jywhv17bz/ UDAVM vy8aWbLenkU xW Y8t / AcnGFaOwt | Q8
TuUn3GKBJaxBl | Nnzl AEYw==

Firmante: DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO Numero de Serie: 00001000000406684401
REC: Fecha de Firma: 28/05/2021 13:58
Certificado:

M | G TCCBGAAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWMVDAQ MDY 2 CDQOMDEWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWG g Gy MTgwiNg YDVQQDDCIBLK Mul GRI bCBTZXJ 2aWNpby BkZSBBZGLpbml zdHIhY2nDs 24gVHIpYnVOYXJpYTEV MCOGALUE
Cgwr2Vy dnd j aWBgZGUg QARt aVBpc 3Ry YWRpw7 Nul FRy aW) 1dGFy aWEx CDA2BgNVBAS MLOFK bW uaXNOcnj acQzbi BkZSBTZWi1cr k YWQZGUghGEgSWEmh3Jt YWRpw7 NuMRBWHQYJKoZI hvcNAQGKBFhBhY29k
cOBz YXQuZ29i Lnl4NBYwJ AYDVQQIDB1Bdi 4gSG k YWknby A3NywgQR9sLi BHAWy ¢ nVy bz EOVAWGAL UEEQWFNVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMRKWFWYDVQQl DBBEaXNOc i Oby BGZWRI ¢ Fs MRQAEG YDVQQHDAL D
dWF1aHTDgWLv Yz EVIVBMGAL UEL RMMUO FUOTcWiNz Ax Tk 4z MVOWMIWYJ Ko ZI hvc NAQk CDESSZXNwb 25z YW s ZTog QURt aVWbpc 3Ry YWNpw7 Nul ENI bnRy YWvgZGUgU2Vydni j aWdzl FRyaW 1dGFyaWdz! GFs| ENvbnRy
aW 1eW/udGUwHhc NMIcwh | 3MI'Yz NDUAWCNM EwNj | 3MI'Yz NTMAW CB6z EpMCc GALUEAX My REFWSUQ QUX FSk FORFJI Pl Ex BTk dBUKI DQSBQQUX PTUSXKTANBgNVBCK Tl ERBVKI El EFVMRUpBTKRSTy BMQUSHQVJ J
QOEgUEFMT01PMSkwd wYDVQQKEY BEQVZJ RCBBTEVKQUS EUK 8g TEFOROFSSUNBI FBBTE9NTz EL MAK GALUEBhMCTVgxJj AkBgkghki GOWOBCQEWFOI | bGFuZ2Fy aWshQGhv dGlhaWw Y29t MRYWFAYDVQQX Ewl MQVBE
ODAWNZ Mk OTMD MRs wGQYDVQQFEx J MQVBEODAWNZ Mk SENSTk x WMTkwg g Ei MAOGCSqGSI b3DQEBAQUAA4 I BDWAWYgEKAoI BAQCTNRF70B0yuJoOhO2dRkmw gf FkXpAo/ 40VF54z GVDs 2NeDSf NkoQ 4gw8nmeQBz T7u
fh7b87j i bSwf 2t v4vm f xhWLwWW +y/ aHDy ESt RgbZDTXs1348GFx9Yj 2Tolco4Dy YCCNy Q' j 5¢cf 6uALHsf oi 8k1f vzT9vWhBf 8nA ej 1cl JeacEai XCkDzOvQy TKPUE] | | Hgowuf ZJhGZxi Rz7C geKbpUuCGZm
| 80OXf DUONdgZCv4noDkv YWOKh5¢c pEDVPOF TOeWsTM bOB8xedZQLRWOdXPOI x/ bCkBwJj r vP69RI uSI 4PBBEC St MVi-BP0o4/ cn8x Bt DHTL0z6YLI9CV | ex AgMBAAG Tz BNVAWGAL Ud EWEB/ wQCVAAWCWYDVROPBAQD
AgPYNBEGOWCGSAGGHEI BAQQEAW FoDAJBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQE DBAYI KwYBBQUHAW WDQYJKoZI hvc NAQELBQADggl BACROF PSGVI hNHXWABK T | 7exMBL4qUgGk5d YFFTCCPPM/SCL | mBYpH! Uej Z+XQW X
PC2epaBl oRv/ YO+QKNEs] i 40hn4aYnBYAOxui 0Y1JF4f VYATILpMBj HT43vs69vd766QAVCKY] KbvZNr pWpaBd+r ATf VAQIWRBWVKJj opEt +LxTTGc/ a8Hdf hYRExQOb9t Wixks XddAXuLdwagGr 74nmbNbwWF80z
t E7G | vkK+062bU7SFowXz 9bZEZXL6guf vYN3EKI TEt 03FK6zf RAQ) 2Mysb@1 5zkBr chL12esi 3PTpRxj Ls3/ k2ZALNbt 4P6Sf LuD+c XDy E3LDdP8i Y+J3EpURbUb1gH 31 Qokp6GBVKWivReDHxgab6chj 2f kKE
I unucxNsXw/ s8epF1xhqK7PX7E6ZWBTHncmlsn2Us 0dk 2wY5DhgEj ACF gNzaXXHSLOI 3/ RAr ndsUnFA4c Ly YCWK5NWSDHo Vy Qnh+y c 2FH5Qy KDVy RoOl vNznZe UOBNQ 51Cvzi LM QIGvcY8gvGIDsZYaVGYQsh
+XWBWF62Qvs Gui SAgTXssUKQAqCUN+OygnH Czr USz9f dJ26alj UEWIWNI i c+AEKf 9n7P3eOr Weal c9YL5x51aZx Aw+gLubwHHN] HvUOVbscEFer DLgSOnOXOG8! / nBl e SRVIv3nbFDel

Firma:

f FLdj | k9mvhZPEwcvdXGF5VG +bt RnCqJEbXXh2i Pi gUBJEs| REI KCSsn1Qwf 4Yk/ VW OTgSLI nZY4kJ+6Uc POQNWS8SBs K] Rf | nEs COnr K6r MX7QZHn3H6TORdI KHVRr ¢5GQ7 Y20bwe ARDN5Vnu4BYc+0OSWg9To
K7t r bU4QkhMgay Vf Yrmc 7ML32XGpEg1vat nt uoj YApHt zCI5k5Z5VPi | kRhO2I nkf M 1Hgr XFNNZSr +edSBSYCIwuR+r QTKghJv9GB7Dc! | BTRGV] 5/ z+2LAl gaHOhWQz Vs 562+ZQu58Rm+F67YOB] +QGPEakpxq
| cQkOU+V02xyJad 1g7QSA==

Firmante: WESCO DISTRIBUTION DE MEXICO S DE RL DE CV Nimero de Serie: 00001000000505670447
RFC: WDM961216HI3 Fecha de Firma: 01/06/2021 15:26
Certificado:

M | G j CCBGagAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDALMDU2 Nz AONDcWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQyQOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGALUECgW UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO4gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMQVYul EnJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUO FUCT e Wiz A Tk 42 Mg YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFIJ Q1 VUQVIJI TIMyQUAG QOIOVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MDEXMTEXNj A2NTBaFw0y NDEXMIExNj A3MzBaM | BGTEz
VDEGALUEAX MyVOVTQU8gREI TVFJJQ VUSU9OI ERFI ELFWEI DTy BTI ERFI FIM ERFI ENWMIMMVRQYDVQQ0 Ey pXRVNDTY BESVNUUKI CVWRI T04gREUg TUVYSUNPI FMyREUg Ukwg REUG QL Yx Mz A BgNVBAOTKI dFUONP
| ERJULRSSUWJIVWVEI PTi BERSBNRVhJ Q089 Uy BERSBSTCBERSBDVj ELMAk GALUEBhMCTVgxJDAi Bgkghki GOWOBCQEWFW 2ZWche 2Nv QHAI ¢ 2NvbW/4LniNvb TEl MCMGALUEL RVEVORNOTYXM E2SEkz1 CBgTEVHY B
MDcWNLJ XMT Ee MBWGAL UEBRMWI C8g TEVHU] GBMDcWNOhORVhSQzAyM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCAQBAM | BCgKCAQEAgNPQBOj AJ47DI xZounLf p6NGT59J2Gy +hwKpuH SXnHOACLQWALI aGs CBaXv3/ J2
zs9bF1E8FSyEqf bCLkDKy99vE6awduG SuoMcf dOxwLPLwWZy! / nw6 Tdup/ 3sB7cy9pr oTbl BHs Af uuH bZpCU+baqChy Yl nFI Nsx7DC7z77j nEGAI 1BYnxObc AUDHA|I DWRb8Ur Hw7pj HvQ r 8TPI PYwodRTFr M
3vhwuc278VdLKN 3g35PulNOgPd7j 07eFf OPyNei VCpph89Yo1FGE6VX7snw4l nEi RYW xnmbc XOPnGXUU20MVk 3Bi 1x3dZ079j Lo35ndHPz 2EQYAKPZe Xkwi DAQAB0O8WT TAVBg NVHRVBAF 8EA] AAMAS GALUd DWQE
Aw D2DARBg! ghkgBhvhCAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBMVCVAOGCSqGS! h3DQEBOMIAA4I CAQBgp1Q f RZShQNgf YNGOr F6v8nMBXxWrbbs Lz kJGyPWw6G wzl Ddi u/ FPEP7/ 3mb
SKgVFVI 9i j 7Et 7sb5Aan+W 66x016x Yr DKTRf pmi8aDVwyi gNhxgQdbMddy| HFDJ+j aoFnY+w+dgbE/ TWZgJcuWr nguNcsy8eQy24ugdg6i EG3Sj OU nZMyoFz St ckhqBf r MoDbSs| nBU21b+f haJ2UINQz I QxY
kxi JmaW Or VXZcl n6c5ZHD3UBu9e0SYx| qRuzKr LNx2g3F31 VAFAbb6DDXSmWd3Cc PnTEW k2+k3qj j k9t ORTHAM/I | 9i Fr p6MeVAHf Adunl Suyy FwW@+uHhogq/ zS1kbAPf J8uGDT2MUXHs Wi MueXPhGOXBT6
utir 7FQ2CdXai 2CWbdcv 1+HoSFyf On2i 6u570+0hXpEKVVQUHHPM TaVRILi | m nL1V+vS8oxj pQDISgBMKRRI ACKk+Tx9akxQa3Vxyspn47bqn2CuDPAt Fy2zn5w8SQT6 EpKr CQBTi nwUl zDPj Kyi 166Lg+j DkkY
KG Dr/ 2Qyf dYnaD8l YOMKZBf qv8dgVZQaj f s8i Q@TAO4Naf 6r SKf h2QGFo7Nkei AUYJj 3yr 9XUj yl UBKESOR/ x8L5yznt RZ5WiQOWgo67t r kAD2I ZG 5i CA96kWKvCal 18I MsnEZQlg==

Firma:

Eliminado: Registro Federal de Contribuyentes (RFC). Fundamento legal: Articulo 113, fraccion | de la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y numeral Trigésimo Octavo, fraccién | de los
Lineamientos Generales en materia de clasificacion de la informacidn, asi como para la elaboracién de

versiones publicas. En virtud de tratarse de informacion relativa a datos personales de una persona fisica.
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Eliminado: Registro Federal de Contribuyentes (RFC). Fundamento legal: Articulo 113, fracción I de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numeral Trigésimo Octavo, fracción I de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de información relativa a datos personales de una persona física.
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ANEXO TECNICO “MODULOS DE POTENCIA DE 10 KVA PARA UPS APC”

Criterio de Evaluacion

Binario

Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

X

Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia (CENACE), requiere adquirir 02 (dos) Modulos de Potencia de 10 KVA
para UPS APC Modular para la Gerencia de Control Regional Baja California (GCRBC), con el objetivo de garantizar
la confiabilidad y el correcto funcionamiento del UPS.

Partida Descripcion técnica del objeto
02 (dos) Mddulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular
1 Modulo: Symmetra PX Power Module
Modelo SYPM10KF2
Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega
Plazo “EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar “EL BIEN” objeto del presente Anexo
Técnico en 50 (cincuenta) dias naturales a partir de la notificacion del fallo.
“EL PROVEEDOR” debera proporcionar “EL BIEN" en las instalaciones de la Gerencia
Lugar de Control Regional Baja California, con direccion en Calzada Lic. Héctor Teran Teran,
Fracc. Desarrollo Urbano Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali, B.C.
Partida 1 Adquisicién de 02 Médulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular de la

Gerencia de Control Regional Baja California y en cumplimiento de este Anexo Técnico,
deberan ser entregados por “EL PROVEEDOR" siendo responsable de los tiempos de
entrega, incidentes y/o problemas para garantizar en todo momento la funcionalidad
total de los Médulos.

02 Modulos de Potencia de 10 KVA para UPS APC Modular

Modulo: Symmetra PX de 10kVA para UPS APC Modular
Marca: Schneider Electric.
Model: SYPM10KF2
Input: 208V 3 Ph 30A 60Hz
Output: 208V 3 Ph 30A 60Hz
10kVA / 10kW

“EL PROVEEDOR" debera cumplir con las especificaciones descritas en este Anexo
Técnico proporcionando Bienes de calidad para “EL CENACE”

ESPECIFICACIONES

SALIDA
e Capacidad de potencia de salida: 10Kva
Maxima potencia configurable: 10kVA
Tension de salida: 208V, 208 3PH
Distorsién de tensidn de salida: Menos del 5%
Frecuencia de salida (Sincronizada con la red): 57 — 63 Hz para 60 Hz
nominal
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e Frecuencia de salida (No Sincronizada): 60 Hz +/- 0.1% para 60 Hz
nominales
e Factor de cresta de carga: Ilimitado
e Topologia: Doble conversion en linea
e Tipo de forma de onda: Onda senoidal
ENTRADA
e Entrada de voltaje: 208V, 208 3PH
e Frecuencia de entrada: 60Hz +/- 3 Hz
e Variacion de tension de entrada para operaciones principales: 177-239
(208v) vV
e Cantidad de cables de alimentacion: 1
e Eficiencia con carga completa: 94.7%
e Factor de energia de entrada con carga completa: 0.99
FISICAS Y AMBIENTALES
e Color: Negro
e Temperatura de operacion: 0 — 40 -C
e Humedad relativa de operacion: 0 — 95 %
e Ruido audible a 1 metro de la superficie de la unidad: 64.0dBA
¢ Disipacion térmica online: 2970.0BTU/hora
o Compatibilidad para operacion con UPS APC SYMMETRA PX
Para efectos del presente Anexo Técnico, la persona designada como Administrador del
Contrato por parte de “EL CENACE”, se apoyara de los Supervisores Operativos
designados por Gerencia de Control Regional Baja California a fin de vigilar el
cumplimiento del contrato.
Condiciones

“EL PROVEEDOR" debera:

e Cumplir con las especificaciones descritas en este Anexo Técnico
proporcionando “EL BIEN" y Servicios de calidad para “EL CENACE".

e El personal debera portar identificaciones y chalecos de seguridad. “EL
PROVEEDOR” debera colocar barreras y/o sefialamientos de seguridad cuando
se encuentre realizando el mantenimiento, asi como, en los casos en que alguno
de los equipos quede fuera de servicio por reparacion.

e “EL PROVEEDOR" debera considerar una garantia de 90 dias en “EL BIEN".

Con el fin de cumplir con la Ley Federal del Trabajo y la normatividad en materia de
Seguridad e Higiene y medio ambiente en el trabajo, asi como con la normatividad en
materia Ambiental, se establecen los siguientes requisitos:

Con el fin de cuidar la integridad fisica de todos los trabajadores y de las instalaciones
de la Gerencia de Control Regional Baja California, el no respetar estos requisitos, sera
motivo de suspension de labores sin cargo al “EL CENACE” por retrasos o
incumplimientos del contrato.

ACCESO DE PERSONAL, VEHfCULOS, HERRAMIENTAS MATERIALES Y EQUIPO
1.- ACCESO DE PERSONAL

En ningln momento se considerara a la GCRBC, como patron sustituto o solidario, ni
tampoco a “EL PROVEEDOR” como intermediario, por lo que "EL CENACE" no tendra
relacion alguna de caracter administrativa y/o laboral con dichos integrantes y
consecuentemente, queda liberada de cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en
materia de seguridad social o de cualquier otra indole. Por lo que “EL PROVEEDOR"”
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asume cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de seguridad social o de
cualquier otra indole, relacionada con su personal.

Para poder ingresar a las instalaciones de la GCRBC, el personal de “EL PROVEEDOR"
debera portar gafete o identificacion personal, cuyos nombres y registro de seguridad
social debera coincidir con la lista de los nombres del personal y su registro ante el IMSS,
la cual obrara posesion del personal del Servicio de Seguridad Privada, en la cual se
especifica el trabajo a realizar, equipo minimo necesario de proteccién, contacto de la
GCRBC area donde desempenaran su trabajo, nimero de contrato y tiempo de
ejecucion.

Habiéndose autorizado el acceso, el personal debera portar su gafete de identificacion
de “EL PROVEEDOR", Nombre y fotografia del trabajador. El horario de acceso sera
de acuerdo con lo acordado con “EL CENACE".

Todo el personal sera revisado a su entrada y salida por el personal del Servicio de
Seguridad Privada quienes, al detectar algun problema, consignaran a la autoridad
correspondiente.

2.- ACCESO A VEHICULOS.

Para poder ingresar, “EL PROVEEDOR" debera registrar el ingreso del vehiculo (s) y/o
materiales, listado con los datos siguientes: marca, tipo, afio, color, placas, nombre del
conductor y tiempo de duracion de los trabajos. Solo se autorizan vehiculos de trabajo
previa autorizacion del subgerente del proceso solicitante.

3.- ACCESO DE HERRAMIENTAS, MATERIALES Y EQUIPO.

Todo material, herramienta y equipo que ingrese o salga de las instalaciones, debera
registrarse indicando, caracteristicas, cantidad y debera ser revisado por el personal del
Seguridad Privada verificando la autorizacion correspondiente.

De encontrarse materiales, herramientas o equipo no autorizados para su salida en
vehiculos de “EL PROVEEDOR”, éstos y el conductor seran consignados a las
autoridades correspondientes.

SEGURIDAD DEL PERSONAL, VEHICULOS, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

4.- SEGURIDAD DE PERSONAL.

Para todo el personal de “EL PROVEEDOR"”, de manera obligatoria, se les dara a
conocer difusion de politicas de seguridad y algunos riesgos inherentes a sus actividades
basados en la normativa vigente por parte de personal de la GCRBC independientemente
que “EL PROVEEDOR" esta obligado a conocer los inherentes a su actividad.

Deberan hacer uso de ropa de trabajo casco, calzado de trabajo, chaleco y el equipo de
proteccién personal necesario (lo que aplique segln la tarea que vayan a realizar).

El personal de “EL PROVEEDOR" debera mantener, en la medida de lo posible, durante
su estancia, sus areas de trabajo en orden y limpias, garantizando la seguridad de las
personas, instalaciones y equipos.

El personal de Seguridad Privada tiene la facultad de dar seguimiento a las actitudes
sospechosas 0 andmalas de proveedores y visitantes.

El personal del Seguridad Privada podra remitir y poner a disposicion a quienes alteren
el orden o se haya constatado la comision de un delito (sustraccion, robo o dano) a los
bienes o inmuebles de la institucion.

En caso de que personal de “"EL PROVEEDOR" necesite retirarse de las instalaciones
durante o después de las actividades a realizar debera informar al personal técnico
encargado del CENACE.

5.- SEGURIDAD EN VEHICULOS
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No manejar ningun vehiculo sin la licencia correspondiente, no viajar en los estribos de
montacargas, camiones o plataformas no apropiadas, reportar cualquier falla o anomalia
que observe a su supervisor.

No conducir a una velocidad mayor de 10 km/hora dentro de las instalaciones. Por su
seguridad debera estacionarse siempre en posicion de salida. Los vehiculos no deben
tener fugas de aceite o de combustible, ni presentar fallas mecanicas.

6.- SEGURIDAD EN HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Usar la herramienta adecuada para cada trabajo (no improvisar o utilizar herramientas
no apropiadas para el trabajo) y la que esté en mal estado no la use, repdrtela a su
supervisor.

HIGIENE DEL PERSONAL DEL PROVEEDOR

7.- Se podran utilizar los bafios que estén disponibles dentro del edificio.

8.- Se asigna una hora de comida. No aplica

9.- “EL PROVEEDOR" tiene la obligacion de proporcionar al trabajador agua potable
purificada y en suficiente cantidad a su personal; asi como mantener limpia e higiénica
su area de trabajo.

MANTENIMIENTO, MANIOBRAS Y DELIMITACION DE AREAS.
10.- Se revisa el estado del equipo de proteccién personal.
11.- Se pide a los trabajadores que describan las actividades a realizar.

DE LAS INSTALACIONES Y EQUIPOS DE LA ZONA

12.- Por ningin motivo se puede hacer mal uso de las instalaciones de la GCRBC. Asi
mismo, no se podra circular en areas de la GCRBC que no correspondan a su area de
trabajo.

GENERALES

13.- Las medidas preventivas enumeradas aqui, son solo las basicas de Seguridad e
Higiene por lo que, “EL PROVEEDOR”, debe cumplir la legislacion oficial vigente. Para
cualquier aclaracién, se debera acudir a dicho marco legal y normativo.

14.- Todo el personal de “EL PROVEEDOR” debe tener la instruccion requerida para
identificar los riesgos que se generen por las actividades que realiza y conocer las
acciones a seguir para eliminar y protegerse de ellos.

15.- Es responsabilidad del personal dar cumplimiento a los requerimientos legales,
reglamentos y normas para un desempeno seguro de sus actividades, asumiendo una
actitud proactiva hacia la seguridad con su participacion, acatando los programas de
Seguridad e Higiene y reportando en su caso lo que él identifique.

El no respetar estos acuerdos, sera motivo de suspension de labores sin cargo al “EL
CENACE" por retrasos o incumplimiento del contrato. La identificacion del uso del
equipo de proteccion que documenta la NOM-017-STPS-2008 es enunciativa, mas no
limitativa para garantizar la seguridad de los trabajadores y el cuidado de las
instalaciones.

Tipo de Contrato

. ; . . Contrato Abierto
Unidad de Medida Cantidad Determinada (Art. 47 de la LAASSP)
Pieza 02 No aplica
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Solo en contratos abiertos

Cantidad o Volimenes Importe
Unidad de Medida Precio Unitario Requeridos
Minimo Maximo Minimo Maximo
No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica

Vigencia del Contrato

A partir de la emision del A partir de la firma Periodo
Fallo o Adjudicacién del Contrato Del Al
A partir del dia natural | Hasta 50 dias naturales a
X siguiente de la | partir del dia habil siguiente
notificacién del fallo. de la notificacion del fallo.

Anticipada conforme a lo establecido por

Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacion el articulo 25 de la LAASSP

Anual Plurianual Anual Plurianual

2021 No Aplica No Aplica No Aplica

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Nombre Cargo Actividad

Jefe Depto. de Comunicaciones y
Ing. David Langarica Palomo Seguridad de la Informacién
david.langarica@cenace.gob.mx

Administrar y verificar el
cumplimiento del Contrato

Supervisor Operativo

Ing. Violeta Modesto Luna Tel: 686 5581578
violeta.modesto@cenace.gob.mx

Apoyo en la inspeccion y
supervision del mismo

Supervisor Operativo
Ing. Carlos Alonso Gdmez Roa Tel: 686 5581523
carlos.gomez@cenace.gob.mx

Apoyo en la inspeccion y
supervision del mismo

Disponibilidad Presupuestaria

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, EL CENACE cuenta con disponibilidad presupuestaria en:

la posicion financiera 2126.- Refacciones Equipo de Control, Proteccion

Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto

Partida(s) de Gasto del Gasto

29901 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES OTROS BIENES MUEBLES

Naturaleza de los Recursos

Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de Terceros
X No Aplica No Aplica No Aplica
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Forma de Adjudicacion
Por Partida el !as |?a_rt|das a Por Abastecimiento Simultaneo
un sdlo licitante
. Numero de Fuentes de .
X No aplica Abastecimiento No Aplica
Porcentajes asignados a cada Fuelnte Fueznte Fuente N
una de ellas
Porcentaje diferencial en precio No Aplica
Se requiere que “EL PROVEEDOR"” proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
SI NO Equipo Requerido
X No Aplica
Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica
Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Nimero Denominacion Partida a la que Aplica
No Aplica No Aplica No Aplica
Para la contratacion objeto del presente “ANEXO TECNICO” no aplica normas oficiales mexicanas, normas
mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones conforme a la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion, no obstante “EL PROVEEDOR"” sera responsable de observar el cumplimiento de
aquellas que indirectamente se relacionen con la prestacion de “LOS BIENES"”, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 53 y 55 de la referida Ley.
Método de Pruebas e Institucion Publica o Privada que realizara la evaluacion del cumplimiento
de Normas
Aplica Método Unidad de Mgdld?,para la Instltua_on que lo
determinacion realizara
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Aplica , .
. Garantia de Cumplimiento
si | No P

Para garantizar a "EL CENACE", el exacto cumplimiento de las obligaciones que “EL PROVEDOR"
contraiga en virtud del instrumento contractual que se derive del procedimiento de contratacion, se
obliga a otorgar fianza expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional
de Control de Energia equivalente al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales
siguientes a la firma del CONTRATO.

En contratos con los siguientes montos correspondera el tipo de Documento de Garantia siguiente:

Valor en Unidad de Medida y Tipo de documento de garantia
Actualizacion (UMA)
Rango
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CENTRO NACIONAL DE
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ca

Apli
Si

No

Garantia de Cumplimiento

De 300 A 2,357.00 Billete de Deposito o Cheque Certificado
0 Cheque de Caja

De 2,357.01 A 5,000.00 Cheque de Caja o Fianza

De 5,000.01 En adelante Fianza

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del CONTRATO conllevaran el respectivo ajuste a
la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia
originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el
plazo para entregar la ampliacién de garantia, el cual no debera exceder de 10 (DIEZ) dias naturales
siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de la prestacion de “LOS BIENES" para
las cantidades adicionales.

De no cumplir con dicha prestacion, el *CENACE” podra rescindir el contrato y remitir el asunto al
Organo Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo
60 fraccion III de la “LAASSP”.

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la
responsabilidad de “EL PROVEEDOR", derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el
presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que el “CENACE” reclame la
indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que puede exceder el valor de la
garantia de cumplimiento.

En caso de modificacion al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL
PROVEEDOR" se obliga a entregar "CENACE” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes
a la formalizacion del convenio modificatorio correspondiente, de conformidad con el Ultimo parrafo
del articulo 91 del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera
conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

“EL PROVEEDOR” acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento
se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso ante instancias
del orden administrativo o judicial, asi como que permanecera vigente durante la substanciacion de
los juicios o recursos legales que interponga con relacion a dicho contrato especifico, hasta que sea
pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la Autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia de cumplimiento se realizard inmediato a que se extienda la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales por parte de “EL/LA
ADMINISTRADOR(A) DEL CONTRATO", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81,
fraccién VIII del Reglamento de la “LAASSP”.

Apli

Si

No

Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia de Criterio

Cumplimiento Divisible | Indivisible

Para efectos de este procedimiento de contratacién y conforme al
criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las obligaciones
contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de los
contratos sujetos a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios X
del Sector Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera que la obligacion
contractual es:

Apli
Si

No

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala
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Aplica

Si No Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Péliza de Responsabilidad Civil

fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencion y prestacion de “LOS BIENES”, asi
como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el
“CONTRATO" y en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido
en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos Pdliza de Responsabilidad Civil

X Aplica No Aplica

Forma y Datos de Facturacion

Razon Social: Centro Nacional de Control de Energia

R.F.C. CNC140828PQ4

Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Delegacién Alvaro

Domicilio Fiscal: Obregdn, Codigo Postal 01010, Ciudad de México.

La documentacion para tramite de pago junto con sus facturas debera presentarse en dias habiles de lunes a viernes
en horario de 09:00 a 14:00 horas, al Administrador del Contrato.

Documentacion a presentar: | > Factura original y copia.
» Archivos pdf y xml
> Los términos en los que se debe realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes:

FORMAS DE

METODO DE PAGO PAGO uUso
PPD 99 Go3
Pago en parcialidades o Otras formas de
e Gastos en general
diferido pago

Conforme al Decreto por la que se Reforman, Adicionan y Derogan diversas
disposiciones de la Ley del Impuesto sobre la Renta, de la Ley del Impuesto al
Valor Agregado, de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccion y Servicios
y del Cédigo Fiscal de la Federacion. publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el 09 de diciembre de 2019, en la adicion a la fraccion IV del articulo 1°-A de la
Ley del IVA en materia de retencion del Impuesto al Valor Agregado (IVA) para
la prestacion de servicios 2020, El "CENACE" realizara la retencion en comento
al “PROVEEDOR" del 6% (Seis por ciento) cuando asi corresponda.

El pago por “LOS BIENES”, se realizara en moneda nacional, mediante
transferencia de fondos dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a
partir de la entrega y aceptacion de la factura correspondiente y demas
documentos en que conste la debida entrega de “LOS BIENES” a entera
satisfaccion del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Lo anterior, de conformidad
con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

El pago de ™“LOS BIENES” contratados, quedard condicionado
proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto
de las penas convencionales y/o deducciones a que, en su caso, haya sido
acreedor.

El CENACE no otorgara anticipos.
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Forma y Datos de Facturacion
“EL PROVEEDOR" debera expedir la factura correspondiente con el Impuesto
al Valor Agregado, debidamente desglosado.
Forma de Pago
Penas Convencionales
Aplica | Porcentaje Forma Responsable de
SI | NO (%) aplicar las penas
“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena
convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS
BIENES” no prestados oportunamente. Lo anterior, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por
el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y seran aplicadas por la
Subdireccién de Finanzas. D
X 0.5% epar_tamento de
La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (DIEZ Finanzas
POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la suma
de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE"
podra optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o
rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
“EL PROVEEDOR"” acepta en forma expresa, que "EL
CENACE" descuente el importe de las penas convencionales que
en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que
presente para cobro.
Aplica Deductivas
Si | No
"EL CENACE" aplicard a “EL PROVEEDOR" deducciones al pago de "LOS BIENES" con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y
aplicadas por la Subdireccion de Finanzas.

X |La suma de dichas deducciones no excedera del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del CONTRATO;
en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.
SI;plch:o Porcentaje (%) Concepto Forma Responilaelz:zgciev:zhcar =

X No aplica No aplica No aplica No aplica
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Aplica 2
SI | NO Prorrogas
X No aplica
Aplica .
SI NO Devoluciones
X No aplica
Por el Area Requirente Por el Administrador y Area Técnica del
Contrato por la GCRBC
Ing. Eduardo Quirazco Gonzalez Ing. David Langarica Palomo

Gerente de Control Baja California Jefe Depto. de Comunicaciones y
Seg de la informacion
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